LIGHT CONTROL SYSTEM STREAMLIGHT PROTAC PICATINNY BLACK

Secure Your Streamlight

Don't rely on fabric, tape or ties to secure your essential Streamlight weaponlight
to your rifle. These temporary tie-downs could fail at the wrong moment, leaving
you in a bad position. The Cloud Defensive Streamlight ProTac Light Control
System is purpose-built to provide a rock-solid attachment point for your lighting
system. Made as a patent-pending design, the Cloud Defensive Streamlight
ProTac Light Control System is specially designed to anchor securely to your
rifle's rail system. The mount provides a place for excess cable to be stored, and
the design is fully ambidextrous. Does Not Include Remote Switch Length: 3.5
inches Height: 0.575 inch Width: 1.32 inches Weight: 1.9 ounces Each Cloud
Defensive Streamlight ProTac Light Control System is designed to be just as
rugged as your go-to rifle, having been machined from 6061 aluminum and given
a hard-coat anodized finish meeting all military specifications.

Attributes

Name: LIGHT CONTROL SYSTEM STREAMLIGHT PROTAC PICATINNY BLACK
Manufacturer: CLOUD DEFENSIVE

Product no.: 100029379

Mfr. No.: LCSMK2K BLK

Color: Black

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 608766107003

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das Cloud Defensive
Streamlight ProTac Light Control System

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Cloud Defensive Streamlight ProTac Light Control Systems. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlassige Befestigung fur Ihr StreamlightWaffenlicht zu
bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemar funktioniert.
Informieren Sie sich tGber Rickrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie das Cloud Defensive Streamlight ProTac Light Control System nur mit kompatiblen
StreamlightWaffenlichtern.

® Vermeiden Sie den Einsatz von Stoff, Tape oder anderen tempordren Befestigungen zur Sicherung des
Lichtsystems.

® Stellen Sie sicher, dass die Halterung fest am Schienensystem Ihres Gewehrs montiert ist.

® | agern Sie Uberschiissiges Kabel sicher in der vorgesehenen Halterung, um ein Verfangen zu vermeiden.

® Nutzen Sie das Produkt nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Uberprifen Sie, ob alle Teile des Cloud Defensive Streamlight ProTac Light Control Systems
vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass lhr Gewehr sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist.
2. Installation:
® Halten Sie das Light Control System an die gewiinschte Stelle auf dem Schienensystem lhres
Gewehrs.
® Driicken Sie das System fest, bis es sicher einrastet.
® Achten Sie darauf, dass die Halterung stabil sitzt und nicht wackelt.

3. Nutzung:

® Schalten Sie Ihr StreamlightWaffenlicht ein, indem Sie den Schalter betétigen.
® Nutzen Sie die Halterung, um tiberschissiges Kabel sicher zu verstauen.

4. Nach der Nutzung:

® Schalten Sie das Licht aus und tberprifen Sie die Halterung auf Beschadigungen.
® Reinigen Sie das Produkt bei Bedarf mit einem trockenen, sauberen Tuch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Cloud Defensive Streamlight ProTac Light Control System gemal3 den ortlichen
Vorschriften fir Elektroschrott.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Unterstitzung zu lhrem Cloud Defensive Streamlight ProTac Light Control System wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie sich bei
Sicherheitsanfragen an eine offizielle Stelle wenden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte und deren Nutzung von gréf3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich
an die obigen Richtlinien, um ein sicheres und effektives Erlebnis mit Ihrem Cloud Defensive Streamlight ProTac
Light Control System zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the Cloud Defensive
Streamlight ProTac Light Control System

Introduction

Thank you for choosing the Cloud Defensive Streamlight ProTac Light Control System. This product is designed to
securely attach your Streamlight weaponlight to your rifle, ensuring reliable performance in critical situations. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used according to the manufacturer's instructions.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always comply with local laws and regulations regarding the use of weaponlights and accessories.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Secure Attachment: Ensure the Light Control System is properly attached to the rifle's rail system before use.

® Cable Management: Store excess cable securely to avoid entanglement or interference with the operation of
the rifle.

®* Ambidextrous Use: The design is fully ambidextrous; however, ensure you are familiar with its operation from
both sides.

* Avoid Improvised Solutions: Do not use fabric, tape, or ties to secure the weaponlight; these can fail at
critical moments.

® Regular Maintenance: Clean the product regularly to maintain its performance and longevity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the rifle is unloaded and the safety is engaged.

Identify the appropriate location on the rifle's rail system for mounting the Light Control System.
Align the mount with the rail and slide it into place securely.

Tighten any screws or fasteners as necessary to ensure a firm attachment.

2. Usage:
® Activate the weaponlight according to the manufacturer's instructions.

® Ensure that the weaponlight is functioning properly before engaging in any activities.
® Practice using the Light Control System in a safe environment to become familiar with its operation.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f you are unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer’s website or contact their
customer service directly. Ensure you have the product name and model information available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Cloud Defensive Streamlight
ProTac Light Control System. Thank you for prioritizing safety and performance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Sistema de
Control de Luz Cloud Defensive Streamlight ProTac

Introduccion

Gracias por elegir el Sistema de Control de Luz Cloud Defensive Streamlight ProTac. Este producto esta disefiado
para proporcionar un soporte seguro y confiable para tu sistema de iluminacion en tu rifle. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.
No utilices el producto si esté dafiado o si no funciona correctamente.

Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Montaje Seguro: No utilices tela, cinta o ataduras para asegurar el sistema de iluminacion a tu rifle. Estas
soluciones temporales pueden fallar en momentos criticos.

® Uso Adecuado: Este sistema esta disefiado para anclarse de forma segura al sistema de rieles de tu rifle.
Asegurate de que esté correctamente instalado antes de usarlo.

®* Almacenamiento del Cable: Utiliza el soporte para almacenar el cable excedente de manera ordenada y
segura, evitando enredos o dafios.

* Ambidiestro: El disefio es completamente ambidiestro, lo que permite su uso en rifles configurados para
diestros o zurdos.

* Interruptor Remoto: Este producto no incluye un interruptor remoto. Asegurate de utilizarlo con el método de
activacion adecuado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en un area segura antes de comenzar la instalacion.
® Reune todas las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion:
® Coloca el Sistema de Control de Luz Cloud Defensive Streamlight ProTac en el riel de tu rifle.
® Asegurate de que el sistema esté firmemente anclado y que no haya movimiento.
® Organiza el cable excedente utilizando el soporte disefiado para ello.
3. Uso:
Enciende el sistema de iluminacion segin las instrucciones del fabricante.

Utiliza el sistema de control de luz de manera responsable y solo en situaciones apropiadas.
Después de su uso, apaga el sistema y verifica que no haya dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Sistema de Control de Luz Cloud Defensive Streamlight ProTac, eliminalo de
acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos.

®* No lo deseches en la basura normal. Busca centros de reciclaje o puntos de recogida de productos
electrénicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor, contacta a tu punto de venta o busca
informacion adicional en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Al seguir estas instrucciones y pautas, puedes disfrutar de tu
Sistema de Control de Luz Cloud Defensive Streamlight ProTac de manera segura y efectiva.



Sakerhetsinstruktioner for Cloud Defensive
Streamlight ProTac Light Control System

Introduktion

Tack for att du valt Cloud Defensive Streamlight ProTac Light Control System. Denna produkt &r designad for att ge
en saker och stabil fastpunkt for din Streamlight vapenbelysning. For att sakerstélla en trygg anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom att bestka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att produkten &r korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast kompatibla vapenbelysningar med Light Control System.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Anvand skyddsglaségon om du arbetar med installation eller underhall av systemet.

Se till att kabeldragning ar ordentligt sakrad for att férhindra snubbelrisk.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation
® Fast Cloud Defensive Streamlight ProTac Light Control System pa ditt gevars railsystem.

® Se till att fastet sitter ordentligt och inte kan lossna.
® Forvara overflodig kabel i det avsedda utrymmet for att undvika trassel.

2. Anvéndning
® S|a pa vapenbelysningen enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera att belysningen fungerar korrekt innan anvandning.
® Justera installningarna efter behov for att sékerstélla optimal prestanda.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for atervinning av elektronik och metall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst fér mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren av
produkten. Det ar viktigt att ha tillgang till en kontaktpunkt inom EU for sékerhetsfragor.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Cloud Defensive
Streamlight ProTac Light Control System. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter!



LIGHT CONTROL SYSTEM STREAMLIGHT PROTAC
CLOUD DEFENSIVE

Uvod

Deékujeme, Ze jste si zakoupili systém ovladani svétla Cloud Defensive Streamlight ProTac. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni osvétleni pro vasi pusku. Pfed pouzitim tohoto zafizeni si prosim
dikladné prectéte nasledujici bezpeénostni pokyny a pokyny pro pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Pfed pouzitim si ovéfte, zda je zafizeni v dobrém stavu a zda nejevi znamky poSkozeni.
Udrzujte systém ovladani svétla mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i instalaci a pouzivani dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

V pfipadé potfeby se obratte na odbornika, pokud si nejste jisti spravnym pouzitim produktu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Nezavisle na jakychkoli doCasnych vazacich prostfedcich pouzivejte systém ovladani svétla jako pevny bod
pripojeni.

PFi montazi se ujistéte, Ze je zafizeni spravné upevnéno na kolejnicovém systému vasi pusky.

Nepouzivejte zafizeni v extrémnich podminkéch, které by mohly ovlivnit jeho vykon.

Dbejte na to, aby nedoslo k pfetizeni kabelu a aby byl spravné ulozen.

Nezahrnuje dalkovy spinag, a proto se ujistéte, Ze je zafizeni ovladano pfimo.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi pro instalaci.
2. Montéaz:
® Umistéte systém ovladani svétla na kolejnicovy systém pusky.
® Ujistéte se, Ze je zafizeni pevné a bezpecné pfipevnéno.
3. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je zafizeni spravné umisténo a zda neexistuji zadné volné casti.
4. Pouziti:
® Zapnéte svétlo pomoci ovladaciho mechanismu.
® Upravte Uhel osvétleni podle potreby.
5. Udrzba: Pravideln& kontrolujte zafizeni na znamky opotfebeni a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Nenechavejte zafizeni na vefejnych mistech nebo v pfirodé.
® Pokud je zafizeni poSkozené, obratte se na odbornika pro bezpe¢né odstranéni.

Informace o dalSim podpofre

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze poskytnete podrobnosti o produktu a popis jakychkoli problémd, které mate.

Dékujeme, Ze jste si vybrali systém ovladani svétla Cloud Defensive Streamlight ProTac. VaSe bezpecnost a
spokojenost jsou pro nas prioritou.



